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AR46.30-P-0500TI Déposer, poser la pompe d'assistance de direction 9.5.06

TYPE 211 avec MOTEUR 642

1 Flexible haute pression

2 Vis

3 Vis

4 Flexible

Y10/1 Vanne de régulation de pression 
pompe d'assistance de direction

P46.30-2211-06

Déposer, poser  

Risque de blessureDanger !  à la peau et aux yeux Avant d'intervenir sur le système hydraulique, AS00.00-Z-0013-01A 
causées par du liquide hydraulique à haute évacuer la pression dans le circuit. Porter des 
pression. Risque d'empoisonnement par vêtements et des lunettes de protection.
ingestion de liquide hydraulique

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas poser la main sur des pièces chaudes 
et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.

1 Déposer le réservoir d'expansion AR46.25-P-1000TI

2 Déposer la courroie trapézoïdale nervurée AR13.22-P-1202TI

3 Débrancher le flexible (4) de la pompe 
d'assistance de direction

4 Débrancher le flexible extensible haute  Obturer les orifices à l'aide de bouchons.
pression (1) sur la pompe de servodirection.

Pose :  remplacer le joint torique.

*BA46.30-P-1001-01M

*129589009100

5 Débrancher le connecteur électrique de la 

vanne de régulation de pression de la pompe 
d'assistance de direction (Y10/1)

6 Détacher les vis (2) de la pompe d'assistance *BA46.30-P-1006-01M
de direction sur le couvercle du carter de 
distribution

7 Couper le serre-câble

8 Détacher la vis (3) du support de la pompe Pose: Remonter le support en cas de  
d'assistance de direction remplacement de la pompe d'assistance de 

direction.

*BA46.30-P-1013-01M

9 Déposer la pompe de servodirection

10 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Contrôler 

11 Contrôler l'étanchéité du système de direction  Effectuer un examen visuel.
à moteur tournant

Pompe d'assistance de direction
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Numéro Désignation Type 211 
avec 
moteur 
642

BA46.30-P-1001-01M Tubulure de raccordement de Durit extensible / Nm 40
conduite haute pression sur pompe de 
servodirection

BA46.30-P-1006-01M Vis de fixation pompe d'assistance de direction sur Filetage normal Nm 20
couvercle de carter de distribution

Filetage Nm 35

autotaraudeur

BA46.30-P-1013-01M Vis support de pompe d'assistance de direction sur Nm 20

carter moteur

129 589 00 91 00

Jeu de bouchons
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AR46.25-P-1000TI Déposer, poser le réservoir d'expansion 29.8.07

TYPE 211 avec MOTEUR 642

1 Réservoir de compensation

2 Conduite de retour

3 Câble électrique

4 Vis

5 Conduite du réservoir d'expansion

P46.25-2094-05

Déposer, poser  

Risque de blessureDanger!  à la peau et aux yeux Avant d'intervenir sur le système hydraulique, AS00.00-Z-0013-01A 
par des projection de liquide hydraulique à mettre le système hors pression. Porter des 

haute pression. Risque d'empoisonnement vêtements et des lunettes de protection. 
par ingestion de liquide hydraulique

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger!  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 

blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas poser la main sur des pièces chaudes 
et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.

1 Déposer le recouvrement moteur AR01.10-P-2405TI

2 Déposer le clip à expansion du vase 
d'expansion du liquide de refroidissement

3 Sortir le vase d'expansion du liquide de  Mettre de côté le vase d'expansion du 
refroidissement liquide de refroidissement.

4 Aspirer l'huile pour boîtier de direction hors du *210589007100
réservoir d'expansion (1)

5 Débrancher la conduite de retour (2) sur le  Obturer la conduite de retour (2) et 
réservoir d'expansion (1) l'ouverture sur le réservoir d'expansion (1).

Pose:  Remplacer le collier.

*129589009100

6 Déposer le câble électrique (3) sur le réservoir Pose:  Contrôler le clip, le remplacer le 
d'expansion (1) cas échéant.

7 Dévisser les vis (4) sur le réservoir *BA46.30-P-1016-01M

d'expansion (1)

8 Débrancher la conduite du réservoir (5) de la  Obturer les ouvertures.
pompe d'assistance de direction sur le 
réservoir (1)

*129589009100

9 Déposer le réservoir d'expansion (1)

10 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

11 Remplir et purger la pompe d'assistance de AR46.30-P-0010P

direction

*BF46.20-P-1001-01A

Contrôler 

12 Contrôler visuellement l'étanchéité lorsque le 
moteur tourne

Pompe de servodirection

Numéro Désignation Type 211 
avec 
moteur 
642
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BA46.30-P-1016-01M Vis réservoir d'expansion sur couvre-culasse/ Nm 14
boîtier de filtre à huile

Boîtier de direction 

Numéro Désignation Type

211

1,1BF46.20-P-1001-01A Servodirection Capacité Litres

BB00.40-P-0345-00AHuile MB pour Feuille

mécanisme de direction

210 589 00 71 00 129 589 00 91 00

Pompe à main Jeu de bouchons
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AR01.10-P-2405TI Déposer, poser le recouvrement moteur 9.1.06

MOTEUR 642 sur TYPE 211

1 Recouvrement moteur

P01.10-2663-11

Déposer, poser  

1 Soulever l'arrière du recouvrement moteur (1)  Pour dégager le recouvrement moteur (1) 
hors des clips de fixation.

2 Soulever l'avant du recouvrement moteur (1)  Pour dégager le recouvrement moteur (1) 
hors des clips de fixation.

3 Déposer le recouvrement moteur (1) en le Pose :  Vérifier le positionnement correct 
soulevant de la jauge d'huile, afin d'éviter les projections 

d'huile et les dommages qui peuvent en 
résulter.

4 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
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AR46.30-P-0010P Remplir et purger la pompe d'assistance de direction 23.11.09

TYPE 163.113 /128 /136, 203.0 /7, 209, 211.020 /022 /061 /065 /070 /076 /080 /082 /083 /084 /089 /220 /222 /261 /265 /270 /276 /280 
/282 /283 /284 /289 /620

TYPE 203.2 sauf CODE (480) Correcteur d'assiette sur l'essieu arrière

P46.30-2088-01 P46.30-2087-01 P46.30-2089-01

Représentation du moteur 111 sur le type Représentation du moteur 112 dans le Représentation du moteur 611 sur le type 

203 type 203 203

30a Réservoir d'expansion, direction 30g Bouchon du réservoir d'expansion A Jauge
assistée

Avis de modifications

28.7.04 Soulever le véhicule avec le pont élévateur de façon à Séquence de travail 1
dégager les roues, ajouté

28.7.04 Tourner le volant lentement d'une butée à l'autre jusqu'à ce Séquence de travail 5
que plus aucune bulle ne soit visible, ajouté

Déposer, poser  

1 Soulever le véhicule au moyen du pont Type 211 AR00.60-P-1000T
élévateur pour dégager les roues

Type 163 AR00.60-P-1000GH

Type 203, 209 AR00.60-P-1000P

2 Démonter le flexible d'aspiration d'air à Moteur 112, 113
gauche

Remplissage

3 Remplir le réservoir d'expansion (30a) avec Ne pas  lancer le moteur!
de l'huile MB pour boîtier de direction Si le moteur est démarré, de l'air risque de 

pénétrer dans le système de direction 
hydraulique et ne pourra ensuite plus être 
évacué sans une opération spéciale.

 Faire le plein du réservoir d'expansion 
(30a) jusqu'à environ 10 mm en dessous de 

l'arête supérieure du récipient avec l'huile 
pour boîtier de direction MB.

 Faire l'appoint d'huile pour boîtier de 
direction MB en continu jusqu'à ce que le 
niveau de liquide reste constant.

*BF46.20-P-1001-01A

Purge

4 Tourner le volant d'une butée de braquage à Ne pas  lancer le moteur!
l'autre Si le moteur est démarré, de l'air risque de 

pénétrer dans le système de direction 

hydraulique et ne pourra ensuite plus être 
évacué sans une opération spéciale.

 Tourner le volant lentement de butée en 
butée jusqu'à ce que plus aucune bulle ne soit 
visible dans le réservoir d'expansion (30a).

 Recommencer à plusieurs reprises le 
braquage de la direction (jusqu'à 30 fois). 

Durant cette procédure, il est nécessaire 
qu'un autre mécanicien fasse l'appoint d'huile 
pour boîtier de direction dans le réservoir 
d'expansion.

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A  
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas toucher aux pièces brûlantes ou en 
et lorsque le moteur tourne. rotation.
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5 Lancer le moteur sans mouvement de  Laisser tourner le moteur au ralenti 
braquage environ 1 minute.

 Au cours de cette opération, une 

deuxième personne doit surveiller le niveau 
d'huile dans le réservoir d'expansion (30a) et, 
en cas de besoin, faire l'appoint d'huile pour 
boîtier de direction MB.

6 Tourner le volant d'une butée de braquage à  Le moteur étant en marche, tourner le 
l'autre volant plusieurs fois lentement  d'une butée 

de braquage à l'autre et, entre-temps, ajouter 
de l'huile pour boîtier de direction MB dans le 
réservoir d'expansion (30a).

 Répéter l'opération jusqu'à ce que le 

niveau d'huile pour boîtier de direction reste 
constant dans le réservoir d'expansion (30a) 
et qu'aucune formation de bulles ne puisse 
plus être constatée.

Contrôler 

7 Contrôler le niveau d'huile dans le réservoir  Le niveau d'huile dans le réservoir 
d'expansion (30a) et faire l'appoint au niveau d'expansion (30a) doit toujours être rempli 
de remplissage maximum jusqu'au maximum.

Direction assistée - contrôler le niveau d'huile, Type 211 avec moteur diesel, 163, 203, 209 AP46.00-P-4611P 
le corriger

Type 211 avec moteur essence AP46.00-P-4611BB 

8 Contrôler l'étanchéité du système de direction  En cas de fuites, en déterminer la cause 

et y remédier.

9 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Boîtier de direction 

Numéro Désignation Type Type Type

163 203 211

1,2 1,0 1,1BF46.20-P-1001-01A Servodirection Capacité Litres

BB00.40-P-0236-03A BB00.40-P-0345-00A BB00.40-P-0345-00AHuile MB pour Feuille

mécanisme de direction

Boîtier de direction 

Numéro Désignation TYPE

209

1,0BF46.20-P-1001-01A Servodirection Capacité Litres

BB00.40-P-0345-00AHuile MB pour Feuille

mécanisme de direction
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AR13.22-P-1202TI Déposse, pose de la courroie trapézoïdale à nervures 12.4.06

MOTEUR 642 sur TYPE 211

1 Courroie trapézoïdale à nervures

2 Dispositif de serrage

P13.22-2113-11

Dépose 

1 Ouvrir le capot moteur à la verticale AR88.40-P-1000T

2 Démonter le recouvrement moteur AR01.10-P-2405TI

3 Déposer le conduit d'air de suralimentation au AR09.41-P-8623TI
moteur

4 Détendre la courroie trapézoïdale à nervures  Pour détendre la courroie trapézoïdale à 
(1) nervures (1), faire tourner le dispositif de 

serrage (2) dans le sens de la flèche.

Goupille de blocage du dispositif de tension WF58.50-P-1325-02A 
de la courroie trapézoïdale à nervures

5 Déposer la courroie trapézoïdale à nervures 

(1)

Contrôler 

6 Contrôler si les profils de la poulie et du Pose :  en cas d'endommagement de la 
tendeur (2) sont endommagés et encrassés. poulie ou du dispositif de serrage (2), ceux-ci 

doivent être remplacés.

7 Contrôler la courroie trapézoïdale nervurée Pose :  en cas d'usure ou 
(1) d'endommagement, il faut remplacer la 

courroie trapézoïdale à nervures (1).

Contrôler l'usure de la courroie trapézoïdale à AP13.22-P-1352TI 
nervures dans la zone visible

Pose 

8 Mettre en place la courroie trapézoïdale à  N'utiliser ni cire pour courroie, ni des 
nervures (1) produits similaires.

 Lors de la pose de la courroie 

trapézoïdale à nervures (1), le schéma 
d'entraînement doit être respecté, voir :

Schéma cinématique de la courroie AR13.22-P-3902-02TI

trapézoïdale à nervures

9 Poser le conduit d'air de suralimentation AR09.41-P-8623TI
moteur avant refroidisseur d'air de 
suralimentation

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas poser la main sur des pièces chaudes 

et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.

10 Faire tourner le moteur à titre d'essai

11 Poser le recouvrement moteur AR01.10-P-2405TI

12 Fermer le capot moteur AR88.40-P-1000T
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AR88.40-P-1000T Ouvrir le capot moteur, le mettre à la verticale, le fermer 25.9.01

TYPE 211

1 Levier

2 Poignée

3 Levier de blocage

4 Charnière de capot moteur de 
gauche

5 Charnière de capot moteur de droite

P88.40-2237-06

Ouverture

Risque de blessuresDanger !  par  coincement ou Lors du déplacement de pièces, aucune AS00.00-Z-0011-01A 
écrasement des doigts lors des travaux de partie du corps ni membre ne doit se trouver 
dépose, de pose et de réglage sur les capots, dans la zone de déplacement de la 
portes, couvercles et sur le toit ouvrant. mécanique.

1 Tirer le levier (1) dans le compartiment des 
pieds conducteur pour déverrouiller le capot 
moteur

2 Retirer la poignée (2) jusqu'à la butée de la 

calandre du radiateur et amener le capot 
moteur en position normale

Mise à la verticale

3 Agir sur le levier de blocage (3) sur la  Ne pousser le capot vers le haut que 
charnière du capot moteur, côté gauche (4) et jusqu'à ce que le levier de blocage ne 
pousser légèrement le capot moteur vers le s'enclenche plus.
haut

4 Agir sur le levier de blocage (3) sur la 
charnière du capot moteur, côté droit (5) et 
placer le capot moteur à la verticale

Fermeture

5 Soulever légèrement le capot moteur, 
pousser le levier de blocage (3) sur le levier 
de la charnière de gauche (4) et fermer le 
capot moteur

6 Contrôler le verrouillage correct du capot 
moteur
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AR09.41-P-8623TI Dépose, pose du conduit d'air de suralimentation au moteur avant le refroidisseur 14.1.05
d'air de suralimentation

MOTEUR 642 sur le TYPE 211

1 Vis

2 Tôle de maintien

3 Vis

4 Vis

P09.41-2371-06

Déposer, poser  

1 Démonter le recouvrement moteur AR01.10-P-2405TI

2 Débrancher le flexible d'air de suralimentation  Le flexible d'air de suralimentation se 
avant refroidisseur d'air de suralimentation débranche sur le conduit d'air de 

suralimentation avant refroidisseur d'air de 

suralimentation.

Pose : afin d'éviter des fuites au moteur,  
contrôler l'état des bagues d'étanchéité et des 
ressorts d'arrêt, nettoyer à fond les points de 
jonction mais ne pas les graisser et veiller au 
positionnement exact des ressorts d'arrêt. 

Voir:

Ouvrir et fermer le coupleur AR09.41-P-1311-01AL

3 Dévisser la vis (1)

4 Déposer la tôle de retenue (2) vers l'avant

5 Enlever la vis (3) *BA09.41-P-1003-01J Conduit d'air de suralimentation avant 
refroidisseur d'air de suralimentation, sur 
boîtier de filtre à huile

6 Défaire la vis (4) *BA09.41-P-1002-01J Conduit d'air de suralimentation avant 
refroidisseur d'air de suralimentation, sur 
support

7 Décrocher le clip de maintien de la durite

8 Retirer par le bas le conduit d'air de 
suralimentation avant refroidisseur d'air de 
suralimentation et le déposer

9 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Tuyau/refroidisseur de suralimentation 

Numéro Désignation Moteur 

642

BA09.41-P-1002-01J Conduit d'air de suralimentation avant Nm 6
refroidisseur d'air de suralimentation, sur 
support
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BA09.41-P-1003-01J Conduit d'air de suralimentation avant Nm 12
refroidisseur d'air de suralimentation, sur 
boîtier de filtre à huile
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AR09.41-P-1311-01AL Ouvrir et fermer le coupleur

Moteur 133, 152, 156, 157, 176, 177, 178, 256, 264, 266, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 607, 626, 629, 

640, 642, 646, 651, 654, 656, 780

Débrayer

1 Pousser l'ergot (2) du ressort de verrouillage (3) en position (B).

  Ne tirer en aucun cas sur l’œillet (1).
Sinon, le ressort d'arrêt (3) perd sa précontrainte.

2 Retirer le flexible sur le composant.

3 Vérifier l'état de la bague d'étanchéité.

En cas d'endommagement
P09.41-2318-01

Remplacer le flexible.

Embrayer

4 Pousser l'ergot (2) du ressort de verrouillage (3) en position (A).

5 Enficher le flexible sur le composant, jusqu'à ce que le ressort d'arrêt (3) 
s'encliquète.

Veiller à ce que les points de jonction soient propres et exempts de graisse. 

6 Contrôler le raccordement en tirant légèrement sur le flexible.
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WF58.50-P-1325-02A Goupille de blocage du dispositif de tension  
de la courroie trapézoïdale à nervures

Confectionner la goupille d'arrêt en acier.

Cotes :

A Ø 4mm

B 50 mm

P58.50-2029-11
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AR13.22-P-3902-02TI Schéma d'entraînement de la courroie 
trapézoïdale à nervures

Moteur avec pompe d'assistance de 
direction hydraulique

1 Poulie/damper

2 Poulie de compresseur frigorifique

3 Poulie de pompe d'assistance de 
direction hydraulique

4 Poulie de renvoi

5 Poulie d'alternateur

6 Poulie pompe de liquide de 
refroidissement

7 Galet tendeur

P13.22-2112-06

Moteur avec code (468) ACTIVE CURVE 
SYSTEM

1 Poulie/damper

2 Poulie de compresseur frigorifique

3 Poulie pompe hydraulique de la 
stabilisation active du roulis 

4 Poulie de renvoi

5 Poulie d'alternateur

6 Poulie pompe de liquide de 
refroidissement

7 Galet tendeur

P13.22-2168-06
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